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Heimat ist nicht nur ein Ort
Heimat ist des Leben's. Sinn

Heimat ist ganz einfach Leben

R.Krois (1949)
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Besinnlichen Advent - Stille heilige Nacht

FROHE WEIHNACHTEN

Weihnachten

Liebeliutend zieht durch die Kerzenhelle,
mild, wie Wilderduft, die Weihnachtszeit,

und ein schlichtes Gliick streut auf die Schwelle
schone Blumen der Vergangenheit.

Hand schmiegt sich an Hand im engen Kreise,
und das alte Lied von Gott und Christ
bebt durch Seelen und verkiindigt leise,
daf} die kleinste Welt die grofite ist.
Joachim Ringelnatz, 1883-1934

Ich werde Weihnachten in meinem Herzen
ehren und versuchen, es das ganze Jahr
hindurch aufzuheben.

Charles Dickens, 1812-1870
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Liebe Landsleute aus dem Kreis Greifenhagen,
liebe Freundinnen und Freunde Pommerns,

die Worte von vorigem Jahr 2020 kann ich nur wiederholen,

die Corona-Pandemie hat uns immer noch weltweit im Griff.

Nee, unsere Hoffnungen miissen wir nicht begraben, wir haben die schwierigen Mo-
nate gut bewaltigt.

Und auch (iberstanden, hoffe und wiinsche ich lhnen/Euch allen.

Nicht nur die ALTEN, die bereits ernste Schicksalsschlige durchstehen
muften, - eben, denken wir nur an die Kriegsjahre 1939-1945-,
dieses schwere Schicksal der Pandemie mussten Generationen durchleben.

Aber wie sagen es uns die Wissenschaftler, es ist ,,Licht im Tunnel zu sehen*.
Eines ist sicher, Glaube und Hoffnung werden uns auch weiterhin stirken,
-und dieses Leid mehr und mehr in Vergessenheit geraten lassen.

Aber eines ist mir auch sicher, die Alten der Erlebnisgenerationen, die

Flucht und Vertreibungen nach dem Zweiten Weltkrieg erleben und erleiden muBten,
werden dieses grausame menschliche Schicksal nicht so leicht vergessen.

Die 800jahrige Geschichte unseres deutschen Pommernlandes,

der Verlust der Heimat in die man hinein geboren wurde, bleibt in unseren Erinnerun-
gen fest verankert.

Das zeigen uns auch die vielen Berichte von gefliichteten Landsleuten aus dem Kreis
Greifenhagen, die wir in diesem ,,Rundbrief 2021 veroéffentlichen.

»Heimat ist des Lebens Sinn, wir leben auch ohne diese eine verlorene

Heimat einfach weiter.*

lhnen allen wiinschen wir beste Gesundheit, bleiben Sie weiterhin gesund und mun-

ter im Kreis ihrer Lieben.
Kommen Sie voller guter Hoffnungenins NEUE JAHR 2022

Giinther Drewitz Eckhard Schwenck
Heimatkreisbearbeiter und Stiftungsvorstand Vorsitzender Heimatkreisausschuf
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Das Wiedererleben friiherer Erlebnisse

findet mental immer mal statt,

jedoch in meinem Langzeitgeddchtnis haben sich Geschehnisse des Jahres 1945 fest
verankert und lieBen mich nimmer los.

Und besonders in dieser Zeit der Corona-Pandemie, in der die Medienpolitik

immer wieder den Vergleich unseres Pandemie-Weltschicksales mit dem

Schicksal des 2.Weltkrieges,- und dem Beginn 1941 mit dem Barbarossa-

Feldzug gegen die Sowjetunion-, ziehen.

Eben, Deutschland und der Welt unermessliches Leid widerfahren ist.

Nein, meine Erinnerungen an die Jahre 1939-1945 erlebe ich nicht nur Heute,

sie sind all die 8 vergangenen Jahrzehnte taglich in mir.

In dieser Zeit mochte ich mein Geddchtnis 6ffnen und zwei Erlebnisse von 1945
schriftlich wiedergeben.

Es sind die Tage im Januar 45, ich bin in Greifenhagen und warte nach der

RAD-Zeit auf meinen Stellungsbefehl zum KommiB.

Am Sonntag, den 28., saf} unsere Familie am Mittagstisch, mein letzter Kaninchenbock,
ein Weiller Riese, von Oma geschlachtet und von Muttern

gebraten, stand auf dem Tisch.

Durch die Straen der Stadt zogen die Fliichtlingstrecks aus Ost-und Westpreuf3en, ein
Lautsprecher der Polizei, am Mikrofon Polizist Hahn,

forderte die Greifenhagener Bewohner auf, moglichst sofort die Stadt

zu verlassen, es bestand Lebensgefahr vor den anriickenden Russen.

Ein Zug der Bahn stand zum Transport bereit.

Klar, da wollten meine Mutter, Schwester Inge, Oma und Tante Lisbeth mit ihrem
1jahrigen Peter mit. Diesen Rat wiirde sicher Papa Gustav, als Gefreiter in Frankreich
an der Adriakiiste in St. Nazaire zur Bewachung der deutsche U-Boot-Bunker
eingesetzt, auch geben.

Das Fliichtlingsgepdck war seit Tagen gepackt. Also los, rauf zum Bahnhof.

Thr Ziel war Stralsund, da wohnten von uns Familienangehdorige, die sicher Unterkunft
gewihrten.

Oben angekommen meine Frage, habt ihr auch Messer und Gabel mit,

nee, denn die lagen noch auf dem Tisch, unbenutzt.

Also ich runter und fiir die Fiinf je ein Essbesteck geholt. Mehr nicht !

Der Appetit war mir vergangen!

Unsere Nachbarin Frau Dehne, von der Schmiede gegeniiber, war die Retterin des
Festessens.

Nachtriigliche Erginzung: ,,Der Weg meiner nach Stralsund gefliichteten
Familienangehdrigen ging, als der Russe auch dort anriickte, von Stralsund mit dem
Dampfschiff Elbing weiter iiber Ddnemark nach Liibeck-Travemiinde. “ Endstation!
Nach Flucht und Vertreibung fiir das Leben eine Zweite Heimat gefunden,

mit dem Tod in fremder Erde begraben.
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Tags darauf war ich aber nicht mehr allein, mein Klassenkamerad Heinz Eckbrett aus
Bahn, kam als Gefliichteter aus dem Kampfgebiet bei mir an.
Er wartete wie ich auf seinen Stellungsbefehl vom Kreiswehrersatzamt.

Unten vor unserem Haus auf der Strafe standen abends 2 Sanitéitswagen

der Wehrmacht. Den Sanitéitern bot ich die Wéarme unserer Wohnung zum Schlafen an,
denn drauflen war es eiskalt.

Eine kleine Zwischenbemerkung: ,, Das war der Frau Dehne gar nicht so recht.

. Giinther, die verschmutzen doch Emmas teuren Teppich! Also aufrollen und in die
Ecke stellen.  Muf3 doch alles heil sein, wenn sie zuriick nach Hause kommen.
Diese Sankas (Sani-Krankenwagen) waren eingesetzt, aus dem Kampfgebiet um Pyritz
und Bahn Verwundete unter Feindberiihrung herauszuholen.

In Bahn im grof3en Keller des Hauses Zahnarzt Dr. Kurt Schmidt, war die Verbandsstelle
eingerichtet.

Was war besser, als das Heinz und ich als rekrutierte Volkssturmmainner,

die ja den Kreis Greifenhagen und die Straf3en, die Gegend gut kannten,

als Begleiter und Wegweisende in den Sankas zum Kampfgebiet mitfuhren

und Hilfe leisteten.

Zweil sowjetische Panzer waren schon vorgesprescht und in der Bahnerstralle, Hohe
Ségewerk Pachulski, von Christoph Reinke Waffen-SS auf Genesungsurlaub, mit einer
Panzerfaust kampfunfihig geschossen und zum Marktplatz gefahren.

Hier sah ich meinen Feldmarschall Hermann Géring, von Adolf Hitler schon in Ungnade
gefallen und trotzdem das Kampfgebiet inspizierend, den Feindpanzer besichtigen.
Ich selbst sah den Turm voller Uhren hdngen. Uri, Uri heerr!!

Anfang Februar 1945 kam meine Einberufung zur Wehrmacht,

zur 7.Fallschirmjdger-Division Grassmehl in Gardelegen, die in Holland auch mit dem
Bataillon Huber gegen die Engldnder im Kampfeinsatz waren.

Ich war 16 Jahre jung, hatte den KU-Schein (Kriegsiibungsschein) erworben,

war alt genug und kampferprobt um fiir das Vaterland zu sterben.

,,Herz was willst du mehr - zum siegen!*

Mein Freund Ulli Beyersdorff aus Wyrow schrieb Worte seines Vaters Bruno
bei der Flucht seiner Familie auf, diese machte ich jetzt wiederholen:

»Das war mein Abschied aus Greifenhagen, diesmal fiir immer*

Giinther Drewitz, Liibeck



~Der KAMPF um Bahn*

Otto Rackmann, Lehrer aus Bahn, Kreis Greifenhagen,

der iltesten hinterpommerschen Stadt, gegriindet 1234,
berichtet nachtriglich von dem verfassten Bericht des
damalige Kampfkommandanten von Bahn, Jiirgen Schmeling.

Die Lage und Planung Mitte Februar 1945: Bis Mitte Februar hatte es die Heeres-Gruppe
Weichsel geschafft, das bedrohliche sowjetische Vordringen ostwirts der Oder einigermal3en
aufzufangenundunterdem Kommandoder 11. SS-Pz. Armee eine vorldufige Front zubilden, die
von der Oder bei Fiddichow tiber Bahn, Pyritz, Arnswalde, westlich Kallies, siidlich Virchow
bis Neustettin verlief. Ihre nichste Aufgabe war es nun, diese Front zu halten und damit zugleich
den Aufmarsch der deutschen Verbinde fiir die Teiloffensive ,,Sonnenwende* zu sichern.

In Bahn stand als erste Sicherung nur das zwei Kompanien starke Volkssturm-Bt].26/48 mit
dem Biirgermeister als Fiithrer zur Verfligung. Das Btl. schob zwischen Neuendorf und Rufen
einen Spahtrupp an die Grenze gegen Neumark vor und konnte am 30. Und 31. Januar bereits
die Anwesenheit sowjetischer Panzer in den Dorfern siidlich von Bahn an das stellv.Gen.Kdo.
IT A.K. nach Stettin melden.

Am 31. Januar abends trafen darauf hin zwei bisher fiir die Verteidigung von Greifenhagen
vorgesehene Pionier-Marschkompanien mit LKW in Bahn ein und zugleich mit ihnen aus
Podejuch vom dortigen Pionier- Ers. Bat. der zum Kampfkommandanten ernannte Hauptmann
Schmeling. Er iibernahm sogleich den Befehl tiber den Stiitzpunkt und unterstellte sich noch
in der Nacht vom 31. Januar zum 1. Februar im Einvernehmen mit dem Biirgermeister und
Btl. Kommandeur des Volkssturmes das dortige Volkssturm-BtL.

In der gleichen Nacht wies der Kommandant auch die Fiihrer der beiden Pionier-Kompanien
fiir deren Einsatz und den Ausbau der Verteidigung der am meisten gefidhrdeten Stadtausgéinge
nach Siiden und Osten ein. Noch im Morgengrauen des 1. Februar

wurde mit diesem Ausbau begonnen.

Erst Anfang Mérz nach Durchbruch der 1. Weil3r. Front siidostwérts Stargard erhielt der
Kampfkommandant den Befehl, die Stadt aufzugeben. Es gelang, sich in der Nacht vom 3./4.
Mirz vom Gegner unbemerkt und ohne Verluste in Richtung Greifenhagen abzusetzen.

Die kleine Kampfgruppe Schmeling hatte den ,,Festen Platz* Bahn einem an Zahl und Waffen
iiberlegenen Gegner gegeniiber vier Wochen lang behauptet und damit - zusammen mit
Pyritz und Arnswalde- den sowjetischen Vormarsch auf Stettin und die Oderbriicken mit
Erfolg gebremst. Der Kampfkommandant erhielt fiir die gliickliche Verteidigung von Bahn
das Ritterkreuz.  Die kleine, etwa 800 Mann zidhlende Besatzung verlor dabei iiber

130 Gefallene und etwa 350 Verwundete. Das Stiddchen Bahn aber sank in Schutt und Asche
ebenso wie Pyritz und nach ihnen noch viele pommersche Orte.



-DER KAMPF UM BAHN*

Bilder der zerstorten Stadt Bahn im Februar 1945
Aufgenommen von Einheiten der Division Denecke (GNEISENAU )

Gesamtansicht

BAHN 1938



FLUCHT und Vertreibung Beyersdorff, Wyrow

Der Treck der Familie Beyersdorff, Gut und Miihle Wyrow, und die Flucht aus der Heimat
wurde von dem Eigentiirmer Bruno Beyrsdorff geschildert.

Treck 1 begann am 3. Februar 1945 mit 4 Gespannen und 66 Personen gen Westen.

Am 4. Trecktag kamen sie in Siehdichumer an, am 7.und 8. Februar erfolgte die Unterbringung
auf diesem Gut.

Am 9. Februar ging es fiir Bruno B. und 2 Begleiterinen mit dem Zug iiber Stettin wieder
zuriick nach Wyrow.

Der ABSCHIED fiir immer kam dann am 5. Mérz 1945.

Ein Abschied von einem Gutseigentum im Besitz der Familie Beyerdorff von 1548 an.

Von meinen 16 groBen Pferde-Gummiwagen wurden nachmittags die beiden letzten von dem Kuh- und
Schafmeister mit allen moglichen Gebrauchsgegenstinden bepackt, und beide Manner fuhren mit fiinf
groBen Zugochsen Richtung Siehdichum,wo sie nach vier Tagen ankamen.Wir beiden letzten, also meine
treue Gutssekretirin Elfriede Schaper und ich, spannten uns nun schnell die schénen Fuchsstute ,,Schen-
ke* vor einen Gummispinne und fuhren los in Richtung Greifenhagen.

Das war ein Abschied aus Wyrow, diesmal fiir immer!!!

Als ich am 5. Mirz abends ca. 21 Uhr in der Landwirtschaftlichen Genossenschaft in Greifenhagen an-
kam, wo wir die letzte Zeit ja schon immer iibernachtet hatte, fand ich dort einige neue Gesichter vor,
namlich Eberhard von Bodungen, der sein schones ,,Eichwerder ebenfalls hatte riumen miissen, ich sah
ferner meine Schwiegertochter Elisabeth und mein Sohn Eberhard, und aus einem anderen Zimmer kam
grade heraus meine Frau, die sich auf meinen Brief hin auf den Weg gemacht hatte, um mich in Wyrow
noch mal zu besuchen.Vergebens! Wir verblieben dort die Nacht alle in den Raumen von Herrn Direk-
tor Kriiger, und fuhren Dienstag, den 6. Mirz 1945, um 14 Uhr, iiber die grofle Oderbriicke, die mal an
unserm Hochzeitstag - am 31. Januar 1913 — eingeweiht worden war.

Am Dienstag, den 6. Mirz vormittags, wurden unsere Polen durch Volkssturmménner nach hinten ge-
bracht. Der letzte Wanderer, der unsere Gegend verlief3, war mein Nachbar Erich Limp. Der berichtete, als
er oben am Kreuzberg gewesen sei, seien russische Panzer und Infanterie vom Kuckert und vom Zigeu-
nertanger her auf dem Gutshof eingezogen, dessen einziger Wichter der groBen Bernhardiner Barry war.
Vielleicht haben sie ihn gleich erschossen.

Mutti und ich fuhren auf der Spinne mit Schenke, Friulein Elfriede nebst Jutta per Rad und ,,Hexe" lief
teils nebenher, teils wurde sie auf den Wagen genommen. Als wir hinter der Briicke durch die 30 cm ho-
hen Uberschwemmungsfluten fuhren, bespritzte uns ein entgegenkommender, sein schnelles Tempo nicht
im geringsten verminderter LKW derart mit einer Wolke Wasser, daf wir buchstéiblich wie aus dem Was-
ser gezogen waren, und die LKW-Fahrer grinsten noch dazu. Mutti hatte sich mit einer roten Steppdecke
zugedeckt, dieses Biest firbte ab, ihrer Héinde waren tiefrot und sie sahen aus, als wenn sie soeben zwei
Schweine geschlachtet hitte. Das war Abschied aus Greifenhagen. Wir fuhren in gleichméifBigem Zuckel-
trab bis Damme vor Prenzlau, wo wir auch den Ochsentreck erreichten und alle unsere Zugtiere beim
Bauer Stidke (70 Morgen, ein Sohn Oberstleutnat und Reg. Kdr., sehr anstiindige Leute) gut unterge-
bracht wurden. Wir selbst bei einer Frau Riickert in einem etwas kiltlichen Zimmer. Am 7. Mérz mittags
fuhren wir die 80 km bis Siehdichum ohne Zwischenfall durch, das wir gegen 18 Uhr gliicklich erreichen.
Leider fehlte unsere treue Begleiterin ,,Hexe™, die sich kurz vor dem Ziel verpflichtet fiihlte, einem
Sprung von acht Rehen das Laufen beizubringen und dabei den Anschluss nicht wieder fand. Eine
Nachfrage nach ,,Hexe* verlief ergebnislos. Von einer Frau, die in einem der dortigen Gegend liegenden
Einzelgehoft wohnte, bekamen wir die Meldung, dass ,,Hexe™ (sicher vor Hunger) bei ihr gewesen sei.
Und zwar am selben Vormittag, als wir Nachfrage hielten und auch am Abend vorher. Auf diese Art bin
ich auch unsere uns so vertraut gewordene kleine ,,Hexe" losgeworden.
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Jutta hatte sich diese beiden Tage von uns getrennt, um noch in Greifenhagen die letzte Nachricht
aus Schonfeld abzuwarten. Bei unserer Ankunft in Siehdichum war sie bereits zehn Minuten vor uns
eingetroffen.

Am 11. Mérz 1945 (Sonntag) kam ganz tiberraschend mein Inspektor Dreier hier an, der sich von der
Greifenhagener Kirchhofswache vorsichtigerweise gleich bis hierher abgesetzt hatte. Aber Liebe vermag
ja viel und Hedwig Fahrmann war ein starker Magnet. Dreier berichtete, dass, wie er am Donnerstag,
dem 8. Mirz sich vom Greifenhagener Kirchhof iiber die Oder absetzte, der Greifenhagener Bahnhof
lichterloh gebrannt habe.

Oh, welche Freude!!! - Heute gegen Mittag, am 14. Mirz 1945, brachte Elisabeth Wilk aus Alt-Rehse
unsere gute Welshterrier-Hiindin ,,Hexe* nach acht Tagen Abwesenheit hier an. Ich-wir alle- waren
tibergliicklich.

Am 16. Mirz frith um 1.00 Uhr erhielt der Fiithrer des Volkssturms auf dem Briickenkopf Greifenhagen,
Rudolf Beyersdorff, Schonfeld, den Befehl, sich nachts iiber die Oder auf der Autobahnbriicke bei
Retzowsfelde abzusetzen. Als er dort ankam, erhielt seine Spitze bereits vom Russen Feuer, die
Autobahn war in russischer Hand. Daraufhin Riickmarsch gen Greifenhagen, wo sich die einzelnen
Kampfer teils durch die Oder schwimmend, teils auf leeren grofen Fissern, Torwegtiiren als auch

tiber die etwas aus dem Wasser ragenden breiten Eisenbogen der ehemaligen Briicke retteten. Ca. 80
Mann sollen dabei ertrunken sein. Als neue Kreisstadt galt nun das westlich der Oder gelegene Penkun,
das ich von Siehdichum aus zwei Mal per Anhalter besuchte, um zu kontrollieren, ob all die kleinen
Molkereien, die zu der gro3en Stettiner Zentrale gehorten, modglichst alle ihre Maschinen weiter nach
Westen gerettet hétten. Selbst in Siehdichum, ca. 150 km entfernt, hérten wir an manchen Tagen in
Richtung Oderfront starken Kanonendonner. Bei Garz an der Westoder fand ich meinen Bruder bei
seinen Volkssturmminnern, obwohl er durch zwei Granatsplitter verwundet worden war.

So ging fiir mich meine alte Welt unter, mit der vielen Arbeit, die unser Geschlecht seit fast 400 Jahren
fir Hof, Vieh und Scholle geleistet hatte!!!

DIE BEYERSDORFFS
»CHRONIK EINES POMMERSCHEN GESCHLECHTS*

Aufgeschrieben von Bruno Beyersdorff 1945 bis 1955
Uberarbeitet von Ulrich Beyersdorff, 1995 bis 1997




Auch das geschah damals

Dies ist ein kleiner Ausschnitt iiber die Begebenheiten in den
Jahren 1945 — 1947. Ich mochte iiber meine Erinnerungen
erzihlen, die ich als Bahnerin mit meiner Familie in diesen
Jahren erlebt habe. Bahn war eine nette Kleinstadt mit scho-
nen Geschiften, Hotels, und die vielen Seen im Umfeld, wa-
ren fiir uns Kinder besonders reizvoll. Das war einst unsere
Heimat. Durch die Kriegseinwirkungen hat sich sehr vieles
verdndert.

Ende Januar 1945 kam deutsches Militdr nach Bahn und Sol-
daten nahmen Einquartierung in unserem Haus. Seit Tagen
schon hérten wir von Weitem schwere Geschosse. Kurze Zeit
spdter herrschte grofle Panik und ein vélliges Durcheinander
in unserem Ort. Ein Teil der Bevolkerung hatte Bahn schon
verlassen. An der Kreuzung -Obertor- kam uns ein russischer
Panzerspihwagen entgegen und ca. 150 Meter hinter uns wa-
ren drei iltere Volkssturmminner, mit dem Gewehr auf dem
Riicken. Sie hatten noch gar nicht bemerkt, dass schon die
Sowjetarmee anriickte. Der Panzerspihwagen hielt auf der
Kreuzung. Ein Soldat, mit dem Gewehr am Anschlag, lag auf
dem Kiihler des Wagens und rief uns zu sich. Mein Vater und
ich befanden uns genau im Schussfeld. Plétzlich sprangen
fiinf russische Soldaten aus dem hinteren Teil des Wagens
und fragten: ,,Wo Militir?** Mein Vater winkte ab und rief:
Zuriick, zurtick!*

In sekundenschnelle waren alle wieder im Auto und fuhren
in Richtung Hochheim-Neuendorf. Da wurde uns bewusst,
die Kriegsfront ist nicht mehr fern. Es wurde von allen Seiten
geschossen. Mein Vater und ich befanden uns unmittelbar in
Lebensgefahr, denn wir waren mitten im Feuergefecht. Wir
hatten grofles Gliick, dass nicht auf uns geschossen wurde.
Ich rannte nach Hause, in die Gebersdorfer Strafle 4. In unse-
rem Keller hatten sich noch einige Nachbarn versteckt.
Mein Vater kam eine halbe Stunde spiter. Er hatte sich, bis es
etwas ruhiger wurde, in Kluges Haus, in Sicherheit gebracht.
Jetzt war allen klar geworden, wir miissen weg, denn wir hat-
ten keine Wahl. Aber wie? Bauer Krdning bot meinem Vater
an, mit dem Pferdegespann und einem Ackerwagen bis Grei-
fenhagen zu fahren.

Mit nur ein paar Sécken und Betten, denn eigentlich war der
Wagen von Kronings schon beladen, machten wir uns auf
den Weg. Wir waren dankbar, denn es blieb die einzige Mog-
lichkeit fiir meine Familie aus Bahn zu fliichten. Diese Nacht
zum 03. 02. 1945 bleibt unvergessen.

Es war sehr kalt. Durch Schneeverwehungen und Dunkelheit
konnte man kaum etwas sehen. Die StraBBen waren spiegel-
glatt. Krénings selbst fuhren mit dem Traktor und nahmen
noch Frauen und Kinder aus der Siedlung mit. Ich sa} auf
dem Pferdewagen. Der Sohn vom Nachbarn musste fast die
ganze Strecke bis Greifenhagen die Pferde am Kopf fiihren,
denn sie rutschten stéindig aus. Nur mithsam kamen wir vo-
ran. Unterwegs hielten uns immer wieder deutsche Soldaten
an und dringten uns, die Stralle zu verlassen. Diese Strecke
sollte fiir das Militidr durchgingig bleiben. Wir sollten in den
Chausseegraben fahren, denn laufend wurde uns gesagt, es
kommen deutsche Truppen. Mein Vater liel sich zum Gliick
nicht darauf ein.

Hitten wir unter diesen Umstéinden die Strafle verlassen,
wiiren wir im Chausseegraben stecken geblieben und nicht
wieder heraus gekommen.
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Es war die einzige befahrbare Strafe nach Greifenhagen.
Truppen sind uns nicht mehr begegnet, aber die Angst und
die Ungewissheit waren unsere stindigen Begleiter. Im Mor-
gengrauen kamen wir in Greifenhagen an. Dort blieben wir
nur einige Tage, denn die Front riickte immer niher. Es war
ein Wettlauf mit der Zeit, gegen den Krieg. In Greifenhagen
konzentrierte sich die Lage, denn alle mussten die Oder tiber-
queren. Ein Schlepper brachte uns nach Stettin. Dort blieben
wir eine Woche. Mit einem gréBeren Schiff’ fuhren wir bis
Swinemiinde. Dieses Schiff war mit Fliichtlingen véllig (iber-
laden. Wir standen dicht gedringt in den Gingen, auf dem
Deck. Stindig wurde um Ruhe gebeten. Die Besatzung teilte
uns mit, dass am Vortag ein Schiff mit Fliichtlingen auf eine
Mine gelaufen war. Man horte das Weinen der vielen Men-
schen und man sah die Angst in ihren Gesichtern.

Von Swinemiinde aus wurden alle in verschiedene Orte un-
tergebracht. Meine Familie wurde in Bassendorf, einem Gut
in Mecklenburg, aufgenommen. Nach einigen Wochen ka-
men auch dort russische Truppen an. Wir mussten uns alle in
einer Reihe aufstellen. Der Gutsherr und seine Frau wurden
sofort erschossen. Wir schauten zu, vollig hilflos und wie
versteinert. Das war Anfang Mai und man sagte uns, dass der
Krieg nun vorbei sei.

In Bassendorf lebten viele Bahner Fliichtlinge. Nach gerau-
mer Zeit bekamen alle Heimweh. Wir wollten zuriick. Fami-
lien schlossen sich zusammen. Mit Pferdewagen fuhren sie
im Treck, in Richtung Bahn.

Wir Kinder mussten fast die ganze Strecke laufen. In eini-
gen Orten wurden wir oft tagelang festgehalten. Immer wie-
der gab es auch Verstindigungsprobleme. Einige Leute be-
herrschten die russische und polnische Sprache und das war
wichtig, um zu vermitteln. Unterwegs gab es viele Pliinde-
rungen. Méanner und Frauen mussten sich in den Straflengra-
ben stellen. Das Gewehr wurde auf sie gerichtet und persén-
liche Dinge, wie Eheringe und Uhren, nahm man ihnen weg.
Vor Greifenhagen gab es noch grofie Schwierigkeiten, bis wir
die Briicke passieren durften. Es dauerte ca. 4 Wochen, bis
wir endlich zu Hause ankamen. Wir freuten uns auf zu Hause
und waren voller Hoffnung, dass alle Strapazen und Angste
nun ein Ende finden wiirden.

Wir Kinder waren sehr neugierig auf das, was uns nun erwar-
ten wiirde. Es war sehr spannend, denn die Zusammenhinge
konnten wir uns ja nicht erkldren. Doch wie fiihlten sich un-
sere Eltern? Sie waren den Dingen, die sich verédndert hatten,
vollig ausgeliefert. Die Enttduschung war groB. Wir durften
unser Haus nicht bewohnen. Es herrschte volliges Chaos.
Wir schliefen nachts bei Brethack's auf dem Heuboden, um
uns vor Pliinderungen und Demiitigungen zu schiitzen. Kri-
minelle nahmen alle Rechte fiir sich in Anspruch. Als erstes
holten sie die Pferde aus den Stillen und hilflos mussten wir
es hinnehmen.

Meine Schwester und ich schlichen uns einmal in unser
Haus. Wir wollten nachsehen, ob wir noch einige Sachen fin-
den, die uns gehoren, aber es war nichts mehr da.

Unsere Mobel standen zum Teil im Garten. Erschrocken
stellten wir fest, dass fast an allen Winden unserer Zimmer
Gewehrhalterungen angebracht waren. Plétzlich stellte sich
uns ein Mann mit einem Gewehr in den Weg. Wahrscheinlich
hatte er uns schon lidngere Zeit beobachtet. Er sagte,



wir sollen ihm zeigen, wo wir wohnen. Meine Schwester und
ich fassten uns an den Hénden und mussten vor ihm herlau-
fen. Wie zwei Gefangene fithlten wir uns. In der Achterstrale
kam zufillig unser Vater aus einem Haus. Er war so iiber-
rascht, als er uns sah, dass er laut schimpfte: ,,Kommt sofort
her! Was soll denn das?* Der Mann mit dem Gewehr ging
ohne ein Wort einfach weiter. Wir waren ja so erleichtert,
denn in die Baustrae brauchten wir nicht mehr gehen, um
Brethack’s Heuboden zu zeigen. Es war jemand, der pliin-
dern wollte. Ende Juni hieB es dann, Pommern wird polni-
sches Gebiet. Keiner wollte es wahrhaben, denn es gab keine
Zeitung und wir konnten auch nicht Radio héren. Wieder wa-
ren die Eltern verunsichert und traurig, doch vor uns Kindern
lieBen sie es sich nicht anmerken. Erneut mussten wir Bahn
verlassen. Unter diesen Umstinden wollte auch niemand dort
bleiben. Der Termin stand fest. Wir packten unsere Habse-
ligkeiten ein, doch jeder konnte nur das mitnehmen, was er
auch selbst tragen konnte. Das war nicht einfach, denn meine
kleinen Geschwister waren erst 6 und 7 Jahre alt. Sie trugen
ithre Puppen fest im Arm.

Auf dem Bahnhof stand schon ein Giiterzug fiir die deut-
schen Familien bereit. Alle waren eingetroffen, als plétzlich
die polnische Polizei auf Pferden angeritten kam und be-
stimmte, wer in den Zug einsteigen durfte und wer da bleiben
miisse. Alle Handwerker mit ihren Familien mussten zurlick
in die Stadt. Ungefihr 20 Familien wurden in der Rosengas-
se untergebracht. Die StraBe wirkte auf uns wie ein Ghet-
to. Zusammen mit drei Familien bezogen wir ein Haus. Es
gab keinen Strom. Mit einer kleinen Petroleumlampe saBen
abends alle zusammen in den viel zu kleinen Rdumen. Einige
Zimmer waren gar nicht bewohnbar. Wenn es dunkel wurde,
konnten wir uns nicht aus dem Haus wagen. Eines Abends
schoss ein Betrunkener durch die Fensterscheibe in unser
Zimmer, in dem wir uns alle aufhielten. Zum Gliick blieben
wir unverletzt.

Die Miénner und Frauen wurden tiglich zur Arbeit geholt.
Dafiir gab es abends 300g Brot und 150g Zucker, aber nur
fur kurze Zeit. Wir Kinder mussten die StraBen fegen. Am
StraBenrand standen polnische Kinder und machten sich iiber
uns lustig. Auf dem Hof Hotel ,,Drei Kronen* wurde Kartof-
felsuppe mit Maggigeschmack gekocht, die wir uns mittags
holten.

Im Sommer 1945 wurde das Korn geerntet. Die Bahner hat-
ten das Wintergetreide noch gesiit aber wir durften uns nichts
davon nehmen. Man drohte mit harten Strafen. Das Korn
wurde in den Kaufhiusern zum trocknen gelagert. Davor
standen russische Wachposten. Doch in der Not suchte man
sich einen Weg. Mein Vater wurde auch abgeholt und bei der
Polizei in einen Keller gesperrt. Nach drei Tagen wurde er
nur zum arbeiten frei gelassen. Er musste Landmaschinen re-
parieren. Die Nichte verbrachte er im Keller. Ich hatte grofie
Angst, dass ich meinen Vater nie wieder sehen wiirde. Erst
nach 14 Tagen durfie er wieder zu uns nach Hause kommen.
Ungefihr zwei Drittel aller Hduser im Stadtkern waren zer-
stort, Wir Kinder gingen gern auf Entdeckungstour aber aus
Sicherheitsgriinden niemals allein. Die Tiiren und Fenster der
Hiuser standen offen. Uberall roch es vermodert und Schim-
mel macht sich breit. Tierkadaver lagen herum und Ungezie-
fer hatte freien Lauf.

Die Konsequenzen dieser Gefahren waren uns nicht bewusst.
Typhus brach aus und viele junge Leute starben an dieser
Krankheit. Auch ich wurde krank.

Kein Arzt war fiir uns zustindig. Ein guter Bekannter der

Familie, der die russische Sprache beherrschte, brachte einen
Militdrarzt ins Haus. Er stellte die Diagnose. Es war die sel-
tene Krankheit Malaria. Jeden Tag bekam ich Schiittelfrost
und hohes Fieber. Mein Vater und meine Schwester bekamen
auch Malaria. Der Arzt brachte uns Chinintabletten, doch
es waren viel zu wenig. Eine Apotheke gab es derzeit nicht.
Dadurch zog sich die Krankheit viele Wochen hin aber wir
drei wurden, wie durch ein Wunder, doch noch gesund. Mein
Vater musste wieder, wie ein kleines Kind laufen lernen. Das
waren die Nachwirkungen dieser Krankheit. Wihrend des
Krieges arbeitete mein Vater in der Firma Meier mit zwei
Polen zusammen. Sie hieBen Nykodemus und Slawek. Heim-
lich brachten sie uns, als wir krank waren, etwas zum Essen.
Es durfte aber nicht lautbar werden, denn sonst hiitten sie von
polnischer Seite aus, Schwierigkeiten bekommen. Wenn ich
heute dariiber nachdenke, glaube ich fest, wir hatten einen
Schutzengel, der uns, auch nach der schweren Krankheit
noch weiter begleitete.

Wir Kinder durchstéberten die verwilderten Girten, auf der
Suche nach Obst. Mit primitiven Angeln fingen wir Fische
und Krebse. Oft gingen wir in den Wald und suchten nach
Pilzen. Niemand konnte etwas kaufen, denn es gab ja kei-
ne Geschiifte. In den Jahren 1945 bis 1947 hatten sich erst
wenige Polen in Bahn angesiedelt. Die wirtschaftliche Lage
entwickelte sich sehr schleppend. Zwei Jahre konnten wir
Kinder keine Schule besuchen. In den Hausern lagen iiber-
all Biicher herum. Denen schenkte man, der Sprache wegen,
keine Beachtung. So konnten wir wenigstens viel lesen. Lei-
der mussten wir die Biicher spiiter auch zuriick lassen.

Eines Tages kam die Polizei in die Hiuser. Wir mussten uns
einen Film tber die Judenverfolgung wihrend der Nazizeit
ansehen. In den hinteren Reihen saen die Polen. Wihrend
der Vorstellung wurden wir beschimpft: ,,Ihr Verbrecher und
Méorder.* Der Film hat uns lange beschiftigt und traurig ge-
macht. Wir wussten zu der Zeit noch nichts von diesen Griu-
eltaten.

Im August 1947 durften wir endlich Bahn verlassen. Die letz-
ten Sachen die wir noch hatten, wurden wieder gepackt. Das
wenige Spielzeug meiner jiingeren Geschwister, nahm man
ihnen auch noch weg. Dadurch erlitten sie seelische Qualen
und weinten sehr viel. Traurig mussten sie vom Fenster aus
beobachten, wie polnische Kinder mit ihrem Spielzeug spiel-
ten.

Wieder begann eine Reise in die Ungewissheit. Uber Posen,
Breslau und Gérlitz fuhren wir mit dem Zug in Richtung
Hoyerswerda.

Mitten im Wald befand sich ein groBes Auffanglager. Sechs
Wochen lang waren wir dort in Quarantine. AnschlieBend
suchte sich jede Familie ein neues Zuhause, meist bei Ver-
wandten oder Bekannten jenseits der Oder.

Zuriickblickend auf die schwere Zeit in Polen, kénnen wir
unseren Eltern gar nicht genug danken. Sie haben uns mit
so viel Entbehrungen beschiitzt und versorgt. Diese Zeit hat
uns geprégt, ein Leben lang. Die materiellen Dinge konnten
wir im Laufe der Jahre wieder erwerben, doch unsere Heimat
haben wir verloren. In den vergangenen Jahren war ich viele
Male in Polen. Dort sind mir nette und gastfreundliche Men-
schen begegnet.

Ein Krieg bringt allen Menschen Kummer und Elend. Ich
wiinsche mir, dass unsere Kinder und Enkel so etwas nie er-
leben miissen.

Edith Tempelhahn 1



Von dem folgenden Bericht kennen wir den Verfasser nicht, auch nicht, wer ihn dem Heimatkreis
iibergeben hat.

Auszug aus den neusten Greifenhagener Meldungen
von Penkun: 16. 03. 1947.

Am Mittwoch kam hier Richard Hufnagel, der Elektromeister vom Elektrizititswerk Greifenhagen, an. Er
war in der Nacht zum Dienstag bei der Badeanstalt iiber das Eis der Oder nach Mescherin gefliichtet und so
der polnischen Hélle entronnen. Desgleichen flohen der Elektromeister Hill und seine Frau aus Landsberg
iiber das Eis nach Mescherin. Was unsere armen Landsleute, von den Polen festgehalten, aushalten miissen,
ist grauenhaft und lésst sich nicht in Worte wiederzugeben. Hufnagel wurde im Sommer 1945 von den Polen
aus Staffelde [damals war Staffelde noch von den Polen besetzt, spater der DDR im Austausch iibergeben.
H. K.] nach Greifenhagen geholt um das E-Werk und die Schaltstation wieder in Betrieb zu setzen. Es wurde
ihm gute Behandlung, Verpflegung und Bezahlung zugesagt. In der ersten Zeit wurden die Versprechungen
auch gehalten, aber bereits nach vier Wochen dnderte sich alles, so dass sich schon damals F luchtgedanken
bei ihm regten. Da seine Frau an Typhus erkrankte, unterlief er die Flucht. Als dann noch nie Notbriicke,
die iiber die Oder geschlagen war, abgebrochen wurde, gestaltet sich diese noch schwieriger. Zuerst durfte
Hufnagel noch alleine wohnen, spiter aber wurde er mit anderen Deutschen in das Lager, das sich in den
hell gebliebenen Hiusern der Wittenstrale (Ackerburger Vilter, Vergehs, Spediteur Puhl und W. Utrecht)
befindet, eingepfercht. Es befanden sich noch etwa 220 Deutsche, meist Altdammer und Hokenddrfer, in
Greifenhagen. Unter ihnen als einzige Greifenhagener Hufnagel, Hill, die Maurer Fritz Marten und Gustav
Kistenmacher mit seinen drei Tochtern. Letzterer hatte schon zu Beginn des Winters einen Fluchtversuch
unternommen, wurde aber von den Polen geschnappt und mit seinen Téchtern brauch und blau geschlagen.
Eine von ihnen wurde derartig zugerichtet, dass sie keine einzige heile Stelle mehr am Korper hatte. Bei
den fortgesetzten Misshandlungen wurden ihr buchstiblich die Kleider von Leib gerissen.Kistenmacher und
Marten ist es spiter gelungen, iiber das Eis nach Gartz (Oder) zu fliichten. Auch Hufnagel machte im Ja-
nuar dieses Jahres bereits einen Fluchtversuch beim Bauhof, brach aber bis unter die Arme ein und musste
umkehren. Die Deutschen werden jetzt scharf bewacht, um ein weiteres entfliehen zu verhindern. Auf dem
Kaufmann MaB schen Hause, Oder-/ Ecke Briickenstra3e, befinden sich ein Beobachtungsposten der Polen.
Auch im Staffelder Wald patrouillierten stidndig Streifen. In Greifenhagen werden die Deutschen nachts
drei- - viermal durch polnisches Militir kontrolliert und mit vorgehaltenem Bajonett oder Revolver aus den
diirftigen Lagerstitten herausgeholt, ohne dass man ihnen zum Ankleiden Zeit gelassen hitte, miissen sie
dann drauBen in der Kiilte antreten. Morgens um 7,00 Uhr, miissen sie zur Arbeitseinteilung auf den Markt,
wo die Polen ihre Arbeitskriifte anfordern, bereitstehen (Sklavenmarkt).

Wer den edlen Polen nicht kriftig genug erscheint, wird zuriickgewiesen, oder fiir eine halbe Flasche Schnaps
umgetauscht gegen kriiftigere. Frauen und Madchen miissen die schwerste Arbeit verrichten. Waggons ent-
laden, Getreidesicke tragen usw. Als Verpflegung erhalten die Deutschen monatlich 2 Brote und mittags
und abends eine Wassersuppe. Kinder und Arbeitsunfihige erhalten im Monat 1 Brot. Da in letzter Zeit
130 Deutsche iiber das Eis in siidwestlicher Richtung geflohen sind, wollen die Polen fiir die 10 entflohene
Deutsche einen erschieBen. Kupferschmiedemeister Albert Pehling, Paul Déhn vom Stadtbauamt und Brief-
triger Nedel wurden eines Tages unter der Beschuldigung, frither polnische Midels geschlagen zu haben,
abgefiihrt. Man hat sie seitdem nicht mehr gesehen. Obwohl die polnischen Bauern in Greifenhagen von
den Amerikanern Ackergerite, 20 Trecker und gute Pferde erhalten haben, ist auf den Feldern nicht bestellt,
auf den Wiesen kein Halm gemiiht worden. Die Trecker sind bereits Wracks, die Pferde verhungern. Die
Polen lieben die Arbeit nicht, sie leben nur vom Schieben. Der Starost (poln. Landrat), ehemaliger Maler-
gehilfe, wohnt in Richard Mastphuls Villa und hat einige Kiihe in der Hoppe'schen Ackerwirtschaft in der
Stattiner Straf3e stehen. Diese geben aber infolge schlechter Fiitterung und geringer Pflege nur wenig Milch.
Die UNRA-Lieferung, die ihr Lager in der Carl Albrecht’schen Elektrowerkstatt hatte, ist beendet. Infolge-
dessen darf an Deutsche kein Brot mehr verkauft werden. Drei Béckereien sind in Betrieb. (Sassenhagen,
Schréder und Albert Margendorf). Ferner zwei Fleischereien, Ernst Nadler und im Laden des Goldarbeiters
Mundt, nebenan. Die Brechlersche Wurstfabrik ist jetzt Marmeladenfabrik, Im Hause von Emil Wolfgramm
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befindet sich ein amerikanisches Warenhaus, in dem es alles zu kaufen gibt. Heinrich Méllers Lowenvilla ist
Tandiele. Seine Seifenfabrik und Reinickes Marmeladenfabrik sind ausgebrannt. Die Anlagen der Parkett-
fabrik und das Pachulskische Sagewerk sind abmontiert und verschickt, ebenso simtliche Filzfabriken. Die
neue Molkerei, das Feuerwehrdepot, das Schiitzenhaus, Steffens Eckhaus, Bahner-/Ecke Hafenstrae und
das Anlagenrestaurant sind abgebrannt. Das Beamtenhaus des Finanzamtes ist Gefiingnis geworden. Georg
Griinbergs Baumaterialiengeschift wird von einem Polen weitergefiihrt. Die stehen gebliebenen Hauser der
Innenstadt sind wieder bewohnbar gemacht worden. Die Kirche besonders gut hergerichtet und morgens
und abends stark besucht. Die Wasserleitung ist in Betrieb aber defekt. Die Kanalisation verdreckt. Auf dem
Marktplatz und vor dem Stettiner Tor (Sattlermeister Ehrmann) ist sie durch die Kélte im letzten Winter ge-
platzt. Infolgedessen hatten sich an den betreffenden Stellen, hohe Eisberge gebildet. Die Stettiner-, Bahner-
und Bismarkstrafle sind im Allgemeinen gut erhalten geblieben. Ebenso die Siedlungen. Die Obstgirten um
die Stadt, die schonen Anlagen und der Kirchhof sind verwiistet, die Baume als Brennholz abgesigt. Die
Feldmarkt ist mit mannshohem Unkraut besit. Die Eisenbahn von und nach Stettin verkehrt regelmiBig,
dort wohnen viele Polen und es herrscht auch ein regen Leben dort wohnen viele Polen und es herrscht auch
ein reges Leben dort. Unsere Landsleute sind vom normalen Leben ausgeschlossen. Die Lichtleitung ist in
Ordnung und die Stadt daher abends gut erleuchtet. Ein Teil der Polen rechnet damit, dass sie Pommern wie-
der verlassen miissen, andere wollen Vorpommern noch dazu haben. Frau Kluth, Ehefrau des verstorbenen
Polizeibeamten Kluth, hat das Haus im Garten des Erwin Kaufmannschen Hauses zur Wallstra3e hin, von
der Grifin von Montgelas geerbt, die inzwischen in Berlin verstorben ist. Es soll noch gut erhalten sein und
wird von einem polnischen Eisenbahner bewohnt. Nudel Steinhéfels dicke Annemarie ist verstorben (Albert
Steinhofel, FischerstraBe/Altes Salzhaus). Anni Wulkow von der Stadthauptkasse hat ein kleines Madchen.
Der mit ihr verlobte Knebel befindet sich noch in der Gefangenschaft. Der Sohn von Kaufmann Priitz ist
krank aus der Gefangenschaft zuriickgekehrt und in Berlin im Krankenhaus verstorben. Richard Masphul,
der nun 84 Jahre alt ist, wohnt in Husum, Holstein. Paul Loofs Frau ist auch verstorben (Eisenfabrikant Loof,
Stettiner Strale). Biirstenmacher Schulz aus der Hirtenstrale wurde in Rostock angetroffen. Er wohnt in
Liitchenburg, Holstein. Nazi-Fung hat in Greifswald viele angeschwiirzt, ist entnazifiert worden und will in
Greifswald ein Geschift aufmachen. Schiitz war in Greifswald in Haft, ist von dort fort gekommen, hat aus
Pasewalk auf dem Transport an seine Frau geschrieben, sie soll ich keine Sorgen machen, sie werden alle
vier Wochen durch die Kontrollkommission kontrolliert. Der junge Minning aus der Baustrafe ist als Ingeni-
eur in Amerika. Zahnarzt Thomas hat in der Westzone einen Zahnarztwitwe mit Praxis geheiratet. Kaufmann
Daberkow aus der Baustrale wohnt in Husum und fabriziert Miitzen. Wilhelm Modrow ist auf der Flucht
verstorben. Kreishandwerkermeister Barty (Friseur Barty) wohnt bei Ratzeburg und triigt einen Spitzbart.
Auch hat er sich anderen Landsleuten gegeniiber verleugnet, nicht Barty zu sein. Viehhindler Albert Koebke
ist von Polen erschlagen worden. Kaufmann Barzt. Kaufmann Wegener und Kaufmann Hermann Kasten
sind tot. Ehrmann sen. und Frau Ernst Ehrmann jun., Frau und Franz Wolff (Seilermeister aus der Wittenstra-
Be) haben sich vergiftet. Rehfisch, Frau und Tochter, vom Schlachthof, haben sich im Schlachthaus, Stettiner
Strafe vergiftet. Desgleichen haben sich vergiftet der Juwelier Zacke mit Frau, Schwester, Schwigerin und
Schwiegermutter noch vor dem Einmarsch der Russen in Greifenhagen. Backermeister Tech und Frau vor
dem Bahner Tor haben sich noch vor dem Einmarsch der Russen erhiingt. Drewitz, Wolf und der Uhrmacher
von Lahmann sind gefallen. Desgleichen Kaufmann Kloth. Liegen in den Anlagen begraben. Frau Plotz, die
Mutter von Frau Sauer aus der Wieckstrale, ging in die Oder. Lehrer Emanuel und Frau gingen bei Engter,
Bezirk Osnabriick, Nds. ins Wasser. Fleischer Noe und Tierarzt Merz haben sich erhiingt. Stellmacher Ku-
chenbicker, Schmid Grohs und Wagner sind tot. In Marne, Holstein, starb Frau Fleischermeister Fellwork
aus der Fischerstrafe. Kahnbauer Schulz ist an Typhus gestorben, desgleichen die Frau vom Gastwirt Alb-
recht aus der Fischerstrale. Kaufmann Wegner, Wieckstrafle, und Spannuth, Briickenstrae, wurden durch
Fliegerbomben getotet. Backermeister Kiehn, Briickenstralle, Glasermeister Radtke aus der SalzstraBe, Gla-
sermeister Krdmer aus der Baustraf3e sind an Typhus verstorben. Weiter ist der Biickermeister Kéller aus der
FéhrstraBe in Mecklenburg verstorben. Frau Uhrmachermeister Hannemann aus der FischerstraBe wurde
durch eine Granate getotet. Frau Brunnenmachermeister Schiinemann aus der Wieckstraf3e ist an Typhus ver-
storben. Ferner Frau Ema Rabenow aus der WieckstaB3e (Zigarrenhéndler Johann Rabenow) ist in Liineburg
verstorben. Frau Hiibner (Oberschwester) aus der WieckstraB3e ist von Demmin bei Nacht und Nebel nach
dem Westen gefliichtet, da sie von Polen gesucht wurde.

13



14

Bildung, Takt und Pflichtgefiihl
sind der beste, hochste und schonste Besitz,
den ein Mensch erringen kann
er ist darum so wertvoll, weil er unverduferlich ist
und weil ihn uns niemand rauben kann.

Karl Eduard Lass, (9. 9. 1876 - 24. 2. 1954 )

Erinnerung an Karl Eduard Lass, meinen GroRvater.
Aufgeschrieben von Inge Briickner, geb. Lass

Ritterhude, den 16. 9. 2021

Im Madrz, 1945 befand sich die Familie Lass auf der Flucht gen Westen. In
Rostock, wo meine Tante, Dr. Editha Zoltsch, eine Arztpraxis betrieb, wurden
wir vorldufig aufgenommen. Meine GroReltern, blieben dort, wahrend meine
Mutter und wir drei Kinder eine andere Wohnung zugewiesen bekamen.

Unser Vater war zu der Zeit in amerikanischer Kriegsgefangenschaft. Mein
GroRvater war noch ein paar Tage in Greifenhagen geblieben. Weshalb, das
weiB ich nicht. War erst 4 Jahre alt. Er schrieb von dort eine Postkarte an seine
Frau, Auguste, worin er seine Sorge um uns alle ausdriickte. Spater kam auch er
nach Rostock.

Bei unseren GroReltern gingen wir Kinder ein und aus und waren stets bei
ihnen zu Hause.

Mein GroRvater hatte nun nichts mehr zu tun. Er musste seine Druckerei, wo
die Greifenhagener Zeitung und vieles andere gedruckt wurde, verlassen.

Auch sein Ehrenamt bei der Feuerwehr fehlte ihm.



Das alles war sein Lebenswerk. Ich kenne ihn in der Rostocker Zeit nur sitzend
an einem Schreibtisch, wo er Kontakt zu Greifenhagener Freunden mittels

vieler Briefe hielt.

Meine ,Aufgabe” war es, diese Briefe zum Briefkasten zu bringen. So
beschiftigte er mich, und ich fithite mich sehr wichtig. Bei Stromsperre salen
wir im Dunklen zusammen, die GroReltern erzahlten von der Heimat, und wir
sangen sowohl das Greifenhagener, als auch das Pommernlied.

Ein groRes Ereignis war die Goldene Hochzeit meiner GroBeltern. Es war ein

schdnes Fest, trotz aller Armut und Schlichtheit.

Mein GroRvater hat stets gehofft, wieder in die Heimat zuriick zu kommen.
Leider hat sich dieser Wunsch nie erfiillt. So schwand sein Mut und seine
Lebensfreude. Er und meine GroRmutter beteiligten sich fast unmerklich mit an
unserer Erziehung. Er und auch die anderen ,,GroRen” vermittelten uns etwas,
das fiir unser Leben galt. Dafiir bin ich ihnen noch heute sehr dankbar!
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Unser Greifenhagen

----gesungen nach der Melodie: ,,Gold und Silber lieb ich sehr*

1. Hab dem Schicksal viel verziehn,
Es war reich an Schmerzen

Doch die Sache mit Gryfin

Liegt mir mehr am Herzen.

Maocht die Heimat wiedersehn
Unser Greifenhagen,

Altvertraute Wege gehn,

Wo wir gliicklich waren.

2. Mochte auf der Briicke stehn,
In die Oder spucken,

Auf dem Deich spazieren gehn,
Auf das Stadtbild gucken,
Rudern méchte ich — ahoi !

Auf der Oder Wogen,

Durch die Olof’s Schiffe schnell
Nord-und stidwirts zogen.

3. Greifenhagener Zungenschlag
Soll ans Herz mir klingen,
Glockenklang am Feiertag

Mir ins Herze dringen.
Fischfrau’n, kriftig, resolut,
Aal und Fisch vertreiben,
Unsere Jungen, froh gemut,
Sich dem Sport verschreiben.

4. Mochte auch zum Friedhof gehn,
Und durch die Anlagen,

Wo die Nachtigallen schion

In den Biischen schlagen.

Dort woll 'n wir, mein holdes Kind,
Heil} uns herzen, kiissen,

Biss die Locken silbern sind

Und wir scheiden miissen.



= 1 Tut am ersten Maientag
Sehr den Bergweg lieben

Und bei Richard Maspfuhl dann
Lustig Kegel schieben.

Doch wehe, wenn klein Lowe dann
Einen Neuling findet,

Der mit Marienbowler dann

Bald zu Boden zwinget.

6. Maocht bei hellem Mondenschein
Auf die Berghold klettern,

Wo Paul Kiihl dann lud mich ein

Zum ,,Schit lot em* schmettern.

Vom Schiitzenhaus ertént Musik

Hell die Sterne funkeln

Und vom Bootshaus schallt’s zuriick,
Liebespdrchen schunkeln.

7. Liebe, alte Pommernstadt,

Arg bist du geschunden,
Schwer man dich behandelt hat,
Schlug dir viele Wunden.

Schoner wirst Du nun erstehn

In den nédchsten Tagen,
Wenn wir wieder heimwirts ziehn,
Liebes Greifenhagen.

8. Lieber, alter Jugendfreund,
Dein denk ich mit Schmerzen,
Immer bleibe ich Dir treu,
Liebe Dich, von Herzen.

Fest wolln wir zusammenstehn
Auch in Leid und Sorgen,

Bis uns tagt nach Gottes Rat
Einst der letzte Morgen.

Karl Eduard Lass
Druckerei, Herausgeber der
Greifenhagener Kreiszeitung

17



Heimatstube Greifenhagen im ,,Museum im Kloster
Bersenbriick wurde in einer Feierstunde wieder eroffnet

Zu Beginn der Feierstunde gab Franz Buitmann, Vorsitzender des Kreisheimatbundes Bersen-
briick und des Heimatvereins Bersenbriick, einen Uberblick tiber die Vorgeschichte der Wieder-
einrichtung der Heimatstube. Sein Dank ging an den Landkreis Osnabriick, der im Rahmen der
Neustrukturierung des fritheren Kreismuseums, jetzt Museum im Kloster, die Méglichkeit schuf,
die Heimatstube an dieser Stelle zu belassen.

Als der Landkreis Osnabriick, Triger des ,,Museums im Kloster Bersenbriick®, vor etwa vier Jahren
daran ging, das in die Jahre gekommene Teil-Gebédude des ehemaligen Zisterzienserinnen-Klos-
ters Bersenbriick, gegriindet 1231, zu sanieren und das darin seit 1924 angesiedelte Kreismuseum
neu zu strukturieren, mussten die gesamten Exponate und Einrichtungsgegenstinde ausgerdumt
werden, dazu gehorte auch die Heimatstube Greifenhagen. Alles wurde zunichst in der ehemali-
gen Grundschule in Menslage zwischengelagert.

Nach der Wiederer6ffnung des Museums Ende 2018 wurden die Exponate, die im neu strukturier-
ten Museum keine Verwendung fanden, in einem Depot in der benachbarten Hasemiihle sicher
untergebracht. Akten und Literatur sowie noch einige eingepackte Exponate von Greifenhagen
sind im Archivraum Greifenhagen des Museums, der zusitzlich zur Heimatstube zur Verfiigung
gestellt wurde, gelagert.

Die Aufgabe zur Neueinrichtung der Heimatstube wurde den vor Ort titigen Mitgliedern der Stif-
tung Greifenhagen, unterstiitzt vom Kreisheimatbund Bersenbriick (KHBB) und dem Heimatver-
ein Bersenbriick, ibertragen. Zusammen mit Herbert Kdmper konzipierten sie die Neueinrichtung
und erledigten die praktische Arbeit. Die Finanzierung konnte aus Mitteln des Museumsetats, der
Stadt Bersenbriick und der Stiftung Greifenhagen sichergestellt werden, zudem wurden erfolg-
reich Zuschussantrige gestellt.

Im Jahre 1958 iibernahm der Landkreis Bersenbriick — in der Nachfolge 1972 nach der Gebiets-
reform der Landkreis Osnabriick — die Patenschaft zum Kreis Greifenhagen, es folgte die Paten-
schaft zwischen den Stidten Greifenhagen und Bersenbriick in den Jahren 1963/1964. Bereits im
Jahre 1959 tibergab der Kreisamtmann Vosslamber dem Patenkreis Greifenhagen, vertreten durch
Heimatkreisbearbeiter Curt Hoffmann, eine Heimatstube, die zuerst im Gebiude der Kreisverwal-
tung ihr Zuhause fand. Im Jahre 1963, der Patenschaftsiibernahme der Kreisstidte, wurde diese
bei der Erweiterung des Kreismuseums in den Remter des ehemaligen Klosters verlegt und der
Offentlichkeit zugénglich gemacht. Die Heimatstube wurde zwischenzeitlich in das Obergeschoss
des ehemaligen Klosters verbracht, wo sie sich auch nach der Umstrukturierung des Museums
weiterhin befindet.

Die Patentréger forderten in den Folgejahren die ostdeutsche Kultur als geistig-kulturelles Erbe der
Kulturlandschaften im Osten und damit die Heimatstube Greifenhagen als Hort des Brauchtums
und der heimatlichen Kultur. Hier werden die tiber Jahrhunderte hinweg entstandenen Zeugnisse
der deutschen Kulturgeschichte des Kreises und der Stadt Greifenhagen bewahrt, die bei Flucht
und Vertreibung unter teils lebensbedrohenden Umstinden gerettet wurden. Sie sind in Vitrinen
untergebracht, exemplarisch sind eine weibliche und eine ménnliche Tracht zu sehen. Zahlreiche
vor allem historische Postkarten und Fotos aus allen Orten des Kreises Greifenhagen sowie die
Geschichte Pommerns und des Kreises in Kartendarstellungen finden sich in der Heimatstube.

Ein wichtiger Gesichtspunkt ist auch die gemeinsame Geschichte des Zisterzienser-Klosters Kol-
batz in Pommern und des Zisterzienserinnen-Klosters Bersenbriick in Niedersachsen.
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Die Heimatstube wurde nach heutigen museumspédagogischen Gesichtspunkten, wozu auch mo-
derne Medien gehdren, eingerichtet, mit Hilfe eines Monitors werden Erlduterungen angeboten.
Eine Ergidnzung ist in der Form vorgesehen, dass auch die Geschichte der Neubiirger in Bersen-
briick und dem Altkreis Bersenbriick —Aussiedler und Fliichtlinge aus Kriegs- und Notgebieten-,
die auch zur Geschichte der Stadt und des Altkreises gehoren, Beriicksichtigung finden.

Alle an der Neueinrichtung der Heimatstube Beteiligten sind sich einig, dass das ostdeutsche
Kulturgut bewahrt werden muss, stellt es doch einen nicht ersetzbaren Wert dar und ist vor allem
den kommenden Generationen Erinnerung und Mahnung zugleich. Daher ist die Struktur der Hei-
matstube auch so beschaffen, dass Schulklassen hier im Rahmen ihres Unterrichts anschauliches
Lernmaterial zur Verfiigung haben.

Heimatkreisbearbeiter Giinther Drewitz war eigens aus Liibeck angereist, um der Wiedereroff-
nung beizuwohnen. Er zeigte seine gro3e Freude dariiber, dass die Heimatstube nach wie vor an
einer Stelle geblieben sei, die auch von der Bevilkerung wahrgenommen werde. Das ostdeutsche
Kulturgut habe es verdient, in der Erinnerung zu bleiben und prisentiert zu werden. Sein Dank
ging an alle, die dazu beitrugen, die Heimatstube in neuem Gewand zu zeigen und sie auch in Zu-
kunft betreuen.

Giinther Drewitz {iberreichte im Namen der Sprecher der Pommerschen Landsmannschaft,
Manfred Kalmlage, Geschéftsfiihrer Kreisheimatbund und Heimatverein Bersenbriick, die Pom-
mersche Ehrennadel in Gold fiir seine auflerordentliche Verdienste fiir patenschaftliche Heimat-
arbeit.

Der stellvertretende Landrat des Landkreises Osnabriick, Werner Lager, iiberbrachte Griile der
Landritin Anna Kebschull und betonte in seinem Gruflwort die Bedeutung des Wortes Heimat.
,Fiir das, was Heimat ist, gibt es viele Deutungen. Was auf den ersten Blick selbstverstindlich
ist, erweist sich bei ndherer Betrachtung als durchaus vielschichtig. Heimat ist, recht verstanden,
nichts, was bereits der Vergangenheit angehdren wiirde. Ganz im Gegenteil! Nur Menschen, die
leben, kdnnen eine Heimat haben. Zum besseren und richtigen Verstindnis gehort aber auch zu
wissen, woher man kommt. Heimat hat auch mit Zukunft zu tun. Um letzteres geht es auch in der
Heimatstube Greifenhagen im Museum im Kloster. Es geht um Bewahrung und Erhaltung von
Kultur, in diesem Fall um das ostdeutsche Kulturgut, die Geschichte der Besiedlung Pommerns
und die Vertreibung. Dass Vertreibung leider nach wie vor ein aktuelles Thema auf der Welt, in
unserer Gesellschaft, ist, zeigen nicht zuletzt die aktuellen Berichte aus Afghanistan. Insofern ist
es richtig und wichtig, immer wieder die Ursachen und das Leid zu beschreiben, das einzelne
Personen oder Gruppen durch das gezwungene Verlassen ihrer Heimat erfahren mussten und auch
noch heute erfahren®. Werner Lager dankte allen, die zum Erhalt der Heimatstube Greifenhagen
beitrugen und die Neueinrichtung durchfiihrten.

Bersenbriicks Biirgermeister Christian Kliitsch erinnerte an die langjdhrige Patenschaft der Stadt
mit dem Heimatkreis Greifenhagen. Dabei seien viele persénliche Freundschaften entstanden, die
bis in die Gegenwart andauerten. Die Stadt werde die Patenschaft weiter pflegen und unterstiitzen.
Die neu eingerichtete Heimatstube Greifenhagen sei eine Mdglichkeit, sich iiber die Geschichte
Pommerns und Greifenhagens zu informieren. Die Heimatvertriebenen und Fliichtlinge seien ein
bedeutender Teil der Geschichte Bersenbriicks, das zeige auch die Heimatstube.
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Das Referat von Dr. Barbara Magen vom Museumsverband fiir Niedersachsen und Bremen hatte
das Thema ,,Heimatstuben heute*. Sie fithrte dazu aus: ,,Heimatstuben als museale Einrichtung
gehen auf die ersten Dekaden des 20. Jahrhunderts zuriick, als vor allem lokale Personen der
Bildungsschicht — etwa Lehrer oder Pfarrer — Orte schufen, an denen die Geschichte der Region
fur alle greifbar wurde. Die Heimatstuben, die in der BRD seit den 1950er Jahren gegriindet wur-
den, haben somit allerdings eine Sonderstellung, da sie sich nicht auf das Territorium bezogen, in
dem sie angesiedelt waren, sondern auf die Heimatregionen, aus denen die meisten Fliichtlinge
und Vertriebenen stammten. Ausschlaggebend war hierbei hiufig eine Patenschaft, die ein nieder-
sichsischer Kreis oder eine Stadt fiir die Bewohnerinnen und Bewohner eines Heimatkreises der
historischen Ostgebiete iibernahm, so auch in Bersenbriick. Im Jahre 2021 hat allerdings die so
genannte Erlebnisgeneration inzwischen ein hohes Alter erreicht, so dass dem ehrenamtlichen
Engagement, das in den allermeisten Fillen hinter der Betreuung der Heimatstuben steht, natiir-
liche Grenzen gesetzt sind. Dazu gehort auch, dass den meisten Vereinen, die in der Regel Triiger
der autark organisierten Heimatstuben sind, der Nachwuchs fehlt. Die Folge davon ist, dass viele
Heimatstubenbetreuerinnen und —betreuer sich mit der Frage auseinandersetzen miissen, was mit
den Sammlungen passieren wird, wenn sich niemand mehr darum kiimmern kann.

Die Losungen, die fiir einzelne Stuben gefunden wurden, sind sehr unterschiedlich, vor allem aber
dann sehr sinnvoll umgesetzt, wenn sie Moglichkeiten bieten, das Kulturgut in groBere Zusam-
menhénge und Fragestellungen zu integrieren, so wie beim Beispiel Greifenhagen- Bersenbriick.
Hier ist ein Ort geschaffen, der offentlich zugénglich ist, in dem die zugehorigen Gegenstinde
gesammelt, aufbereitet und kontextualisiert werden. Die Heimatstube Greifenhagen im Museum
im Kloster Bersenbriick ist hierfiir ein gelungenes Beispiel. Denn mit der Biindelung der ver-
schiedensten Expertisen ist hier etwas gelungen, was das Projekt ,Herkunft.Heimat.Heute’ des
Museumsverbandes fiir Niedersachsen und Bremen unterstiitzen méchte: Die Uberfiihrung von
Kulturgut aus dem Privaten ins kollektive Gedéchtnis. Fiir die Erinnerung an die Ereignisse um
Flucht und Vertreibung in Folge des Zweiten Weltkrieges wurde ein Ort geschaffen, in dem die
Auseinandersetzung mit diesem Thema im Zusammenhang mit anderen lokalen und regionalen
Ereignissen moglich wird®.

Franz Buitmann
Greifenhagener Str.20
49593 Bersenbriick

[

E .MUSEU

.

KLOSTERGEBAUD
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WIEDEREROFFNUNG HEIMATSTUBE

Samtgemeindebgms.Michael Wernle
Dr.Barbara Magen,Museumsverband
Giinther Drewitz, HKB-Greifenhagen
Christinan Calderone, Landtagsabgeor
Franz Buitmann, Kreisheimatbund
Werne Lager ,Stellv.Landrat

Franz Buitmann, Bersenbriick
Dr. Barbara Magen, Hannover
Giinther Drewitz, Liibeck

Referat Dr. Barbara Magen
Im Innenhof des
Museums im Klaster
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DER KAMPF UM BAHN*

Bilder der zerstorten Stadt Bahn im Februar 1945
Aufgenommen von Einheiten der Division Denecke (GNEISENAU )

Gesamtansicht

BAHN 1938



EROFFNUNG HEIMATSTUBE GREIFENHAGEN

Unseren kleinen
»Museum Kloster Kolbatz, Kreis Greifenhagen*

Eingangsschild — Heimatstube Greifenhagen
Im Museum im Kloster Bersenbriick

HEIMATSTUBE
GREIFENHAGEN

Blick in die neu strukturierte Heimatstube
Im Museum Kloster Bersenbriick

Blick in die neu strukturierte Heimatstube
N Im Museum Kloster Bersenbriick
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Pommern

Das Stadimappen 1370,

Spendenaufruf

Liebe Landsleute aus dem Kreis Greifenhagen,
liebe Freunde und Freundinnen Pommerns,

vorerst méchten wir uns bei Herausgabe dieses RUNDBRIEFES 2021 bei allen Férderern,
die unsere Arbeit mit Spenden, ob gro8 oder klein, unterstiitzen, ganz herzlich bedanken. Wir
bitten all unsere Freundinnen-und Freunde in ihrer Spendenfreudigkeit nicht nachzulassen.
Am 12. September d.J. wurde unsere Heimatstube nach dem umfangreichen Umbau des
Klostergebédudes in Bersenbriick wieder in einer Feierstunde im Beisein vieler Verantwort-
lichen und Heimatfreunde eréffnet.

Unsere Patentrager Landkreis Osnabriick und die Stadt Bersenbriick haben mit vielem Geld
und ganzem musealen Wissen und entsprechender Energie dazu beigetragen, dal8 unsere
Heimatstube, jetzt ,Museum Kloster Kolbatz/Kreis Greifenhagen* genannt, weiterhin pom-
mersche Kultur und Geschichte darstellen kann.

Fiir unsere pommersche HEIMATSTUBE sind wir Kreis Greifenhagener gefordert und ver-
pflichtet.

Grofle Bitte an alle freudigen Spendern, helft bei dieser kulturhistorischen Aufgabe.

Unser Spendenkonto: Stiftung Kreis Greifenhagen/ Pommern

Kreissparkasse Bersenbriick, IBAN: DE43 2655 1540 0010 0107 00
Wir stellen ihnen gerne die Bestétigung iiber eine steuerbegiinstigte Spende aus.

Mit heimatlichen GriiBen DER VORSTAND DER STIFTUNG
Giinther Drewitz, Ginther Marotzke, Christian Kliitsch
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Wir danken fiir Thre Spende

Albers
Aschendorf
Bauermann
Beduhn
Behm
Born

Bose
Braacke
Braun
Briickner
Bruse
Bussler
Dettlaft
Fels
Genilke
Goldmann
Guenther
Heim
Hempel
Hettlage
Hilburger
Hohle
Héppner
Jordan
Jugert
Kapernick
Kaufmann
Kessens
Kiesling
Kistenmacher
Kleinke

Kreissparkasse
Bersenbriick

Kriiger
Kubelke
Kuppe

Christa

Herta

Irmtraud
Georg & Gerda
Werner

Horst & Waltraud
Lothar
Heinrich
Rudolf & Irma
Inge

Manfred
Hildegard
Reinhard
Franz-Josef
Inge

Richard
Annemarie
Annelene
Ursula

Helene

Karl

Klaus & Barbara
Hans-Jiirgen & Brigitte
Bernd

Adolf

Renate

Ute

Josef & Hedwig
Edgar

Wilfried
Christel

Dietrich & Lucia
Giesela
Thea

Kurme
Kuschfeldt-Zerull
Leitzke
Leu
Liibcke
Meyer
Neese
Noormann
Ortel
Ostermann
Pasewald
Pradel
Radloff
Raiber
Ramm
Reller
Riechert
Rose
Rusche
Sauer

Schmidt-
Radefeldt

Schmidt-
Radefeldt

Schnell
Schulz
Schwenk
Tanzer
Thiemer
Tschaepe
Vierke
Waizenhofer
Waldmann
Wichmann
Witt

Gertraud

Marianne

Ingrid

Arno

Manfred & Annemarie
Astrid

Gerhard & Heidemarie
Rosemarie

Dietmar

Gerhard & Gerda
Helga

Hubert

Hermann & Margarete
Angelika

Karl-Heinz & Gerda
Helga

Dietrich

Rainer

Gerda

Lothar & Rosalinde
Ulrich & Jutta

Jiirgen

Detlef & Edith
Gunter
Eckhard
Christel
Jirgen

Heidi

Fritz

Elisabeth
Franz
Heinz-Erich

Eva
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14 ORTSCHAFTEN IN DER HEIMAT KREIS GREIFENHAGEN

Grugs aus Clade
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Greifenhagen 1617,
Unficht auf bem Kupferjtich des Eilhard Lubin.

Erkldrung zum Datenschutz

Der Heimatkreis Greifenhagen versichert, dal wir Thre im Zusammenhang
mit dem Bezug des Rundbriefes gespeicherten persénlichen Daten
einschlieBlich des Spendeneingangs ausschlieBlich fiir dessen Herstellung
und Versand verwendet werden. Mit dem weiterhin widerspruchslosen
Bezug erkléren Sie sich gleichzeitig mit der Verdffentlichung Ihrer
personlichen Daten in Mitteilungen, Einladungen und Spenderlisten im
Greifenhagener Rundbrief und in dessen Sonderdrucken und Einlagen
einverstanden. Dariiber hinaus werden wir Thre Daten keinen Dritten
zugdnglich machen. Wir versichern Thnen, daf3 wir Ihr schriftliches Ersuchen

hin Thre persénlichen Daten umgehend léschen oder berichtigen werden.

Grundsitzlich weisen wir auf die Erklarungen zum HaftungsausschluB in
Sachen Datenschutz auf unsere Information auf der Webseite hin

www.heimatkreis-greifenhagen.de .
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Versohnungskirche
im Pommern- Zentrum
23570 Liibeck- Travemiinde

TOTENGEDENKEN

WIR gedenken unserer Ahnen und
Vorfahren, die in mehr als 800 Jahren
deutscher Geschichte im pommerschen
Kreis

Greifenhagen lebten.

Sie wirkten unter deutschem Recht und
pragten fiir uns das kulturelle Erbe unserer
Heimat.

WIR gedenken all unserer
Lieben, die wir auf dem
Gottesacker unserer Heimat Kreis
Greifenhagen
zuriickgelassen haben.

Die Wiirde des Menschen ist
unantastbar

KRANZNIEDERLEGUNG

am Volkstrauertag 2020
am Gedenkstein Greifenhagen
in der Patenstadt Bersenbriick

Redaktion: Giinther Drewitz, Liibeck - Druck: Radtke-Druck, Libeck ---



